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))))  لامالس هلَيع نْ كَلامٍ لَهم و لامالس هلَيع نْ كَلامٍ لَهم و لامالس هلَيع نْ كَلامٍ لَهم و لامالس هلَيع نْ كَلامٍ لَهم تالِ) ) ) ) ولَى الْقع حابِهثِّ أَصى حتالِفلَى الْقع حابِهثِّ أَصى حتالِفلَى الْقع حابِهثِّ أَصى حتالِفلَى الْقع حابِهثِّ أَصى حوا   :فموا  فَقَـدموا  فَقَـدموا  فَقَـدمفَقَـد     ارِعالـد ارِعالـد ارِعالـد ارِعالـد     و ، و ، و ، و ،
الْتَووا فى الْتَووا فى الْتَووا فى الْتَووا فى     ، و ، و ، و ، و     الْهامِالْهامِالْهامِالْهامِ    أَنبى للسيوف عنِ أَنبى للسيوف عنِ أَنبى للسيوف عنِ أَنبى للسيوف عنِ     فَإِنَّه فَإِنَّه فَإِنَّه فَإِنَّه  الْحاسرَ، و عضُّوا علَى الاَضْراسِ،الْحاسرَ، و عضُّوا علَى الاَضْراسِ،الْحاسرَ، و عضُّوا علَى الاَضْراسِ،الْحاسرَ، و عضُّوا علَى الاَضْراسِ،    أَخِّرُوا أَخِّرُوا أَخِّرُوا أَخِّرُوا 

للْجأْشِ، و أَسكَنُ للْجأْشِ، و أَسكَنُ للْجأْشِ، و أَسكَنُ للْجأْشِ، و أَسكَنُ  ور للاَسنَّةِ، و غُضُّوا الاَبصار، فَإِنَّه أَربطُور للاَسنَّةِ، و غُضُّوا الاَبصار، فَإِنَّه أَربطُور للاَسنَّةِ، و غُضُّوا الاَبصار، فَإِنَّه أَربطُور للاَسنَّةِ، و غُضُّوا الاَبصار، فَإِنَّه أَربطُأَمأَمأَمأَم    فَإِنَّه فَإِنَّه فَإِنَّه فَإِنَّه  أَطراف الرِّماح،أَطراف الرِّماح،أَطراف الرِّماح،أَطراف الرِّماح،
  فَإِنَّـه ،ـواتيتُوا الْأَصأَم لْقُلُوبِ، ول  فَإِنَّـه ،ـواتيتُوا الْأَصأَم لْقُلُوبِ، ول  فَإِنَّـه ،ـواتيتُوا الْأَصأَم لْقُلُوبِ، ول  فَإِنَّـه ،ـواتيتُوا الْأَصأَم لْقُلُوبِ، ولا       ل يلُوهـا، وفَـلا تُم ـتَكُمراي لْفَـشَلِ، ول لا      أَطْـرَد يلُوهـا، وفَـلا تُم ـتَكُمراي لْفَـشَلِ، ول لا      أَطْـرَد يلُوهـا، وفَـلا تُم ـتَكُمراي لْفَـشَلِ، ول لا      أَطْـرَد يلُوهـا، وفَـلا تُم ـتَكُمراي لْفَـشَلِ، ول أَطْـرَد

فَـإِنَّ  فَـإِنَّ  فَـإِنَّ  فَـإِنَّ   .الـذِّمار مـنكُم  الـذِّمار مـنكُم  الـذِّمار مـنكُم  الـذِّمار مـنكُم      الْمـانعينَ  الْمـانعينَ  الْمـانعينَ  الْمـانعينَ  تَجعلُوها إِلّـا بِأَيـدى شُـجعانكُم، و    تَجعلُوها إِلّـا بِأَيـدى شُـجعانكُم، و    تَجعلُوها إِلّـا بِأَيـدى شُـجعانكُم، و    تَجعلُوها إِلّـا بِأَيـدى شُـجعانكُم، و     تُخَلُّوها، و لاتُخَلُّوها، و لاتُخَلُّوها، و لاتُخَلُّوها، و لا
حفافَيهـا و  حفافَيهـا و  حفافَيهـا و  حفافَيهـا و      يكْتَنفُونَها يكْتَنفُونَها يكْتَنفُونَها يكْتَنفُونَها     ، و ، و ، و ، و         بِراياتهِمبِراياتهِمبِراياتهِمبِراياتهِم                 يحفُّونَيحفُّونَيحفُّونَيحفُّونَ         هم الَّذينَ  هم الَّذينَ  هم الَّذينَ  هم الَّذينَ     الْحقائقِالْحقائقِالْحقائقِالْحقائقِ    الصابِرِينَ على نُزُولِ الصابِرِينَ على نُزُولِ الصابِرِينَ على نُزُولِ الصابِرِينَ على نُزُولِ 
أَجزَأَ أَجزَأَ أَجزَأَ أَجزَأَ     فيَفْردِوها فيَفْردِوها فيَفْردِوها فيَفْردِوها  هاهاهاها عنْها فَيسلموها، و لا يتَقَدمونَ علَي عنْها فَيسلموها، و لا يتَقَدمونَ علَي عنْها فَيسلموها، و لا يتَقَدمونَ علَي عنْها فَيسلموها، و لا يتَقَدمونَ علَي    يتَأَخَّرُونَيتَأَخَّرُونَيتَأَخَّرُونَيتَأَخَّرُونَ     لالالالا    وراءها و أَمامها، وراءها و أَمامها، وراءها و أَمامها، وراءها و أَمامها، 

     رُوءام رُوءام رُوءام رُوءام    رْنَهقرْنَهقرْنَهقرْنَهق    و ،هبنَِفْس اسى أَخاه و ،و ،هبنَِفْس اسى أَخاه و ،و ،هبنَِفْس اسى أَخاه و ،و ،هبنَِفْس اسى أَخاه و ،     َلمَلمَلمَلْ                لمكلْيكلْيكلْيكإلِى     ي رْنَهإلِى  ق رْنَهإلِى  ق رْنَهإلِى  ق رْنَهق     يهأَخيهأَخيهأَخيهرنُْ    أَخق و رْنُهق هَليع عَتمجَرنُْ فيق و رْنُهق هَليع عَتمجَرنُْ فيق و رْنُهق هَليع عَتمجَرنُْ فيق و رْنُهق هَليع عَتمجَفي  

يهأَخيهأَخيهأَخيهالْعاجِلَةِ لا. . . . أَخ فينْ ستُم منْ فَرَرلَئ اللَّه مأَي الْعاجِلَةِ لاو فينْ ستُم منْ فَرَرلَئ اللَّه مأَي الْعاجِلَةِ لاو فينْ ستُم منْ فَرَرلَئ اللَّه مأَي الْعاجِلَةِ لاو فينْ ستُم منْ فَرَرلَئ اللَّه مأَي الا   و فـيـنْ سوا ملَمالا  تَس فـيـنْ سوا ملَمالا  تَس فـيـنْ سوا ملَمالا  تَس فـيـنْ سوا ملَمـرَةِ،  تَسـرَةِ،  خـرَةِ،  خـرَةِ،  خخ     أَنـتُم أَنـتُم أَنـتُم أَنـتُم        
    يملَهاميملَهاميملَهاميملَهام    نامالس رَبِ والْع نامالس رَبِ والْع نامالس رَبِ والْع نامالس رَبِ والْع  ظَمالْأَعظَمالْأَعظَمالْأَعظَمرارِ . . . . الْأَعى الْفرارِ إِنَّ فى الْفرارِ إِنَّ فى الْفرارِ إِنَّ فى الْفإِنَّ ف     و ،ةَ اللَّهجِدوم و ،ةَ اللَّهجِدوم و ،ةَ اللَّهجِدوم و ،ةَ اللَّهجِدوالذُّلّالذُّلّالذُّلّالذُّلّ    م            اللّازِماللّازِماللّازِماللّازِم    ،،،،  الْعار و الْعار و الْعار و الْعار و

 إلِىَ  إلِىَ  إلِىَ  إلِىَ     رائحرائحرائحرائح                منْمنْمنْمنْ    .  .  .  .  محجوزٍ بينَه و بينَ يومهمحجوزٍ بينَه و بينَ يومهمحجوزٍ بينَه و بينَ يومهمحجوزٍ بينَه و بينَ يومه الْباقى، و إِنَّ الْفار لَغَيرُ مزِيد فى عمرِه، و لاالْباقى، و إِنَّ الْفار لَغَيرُ مزِيد فى عمرِه، و لاالْباقى، و إِنَّ الْفار لَغَيرُ مزِيد فى عمرِه، و لاالْباقى، و إِنَّ الْفار لَغَيرُ مزِيد فى عمرِه، و لا
اللَّهاللَّهاللَّهاللَّه  أَطْراف تنَّةُ تَحالْج ،الْماء رِدانِ يكَالظَّم أَطْراف تنَّةُ تَحالْج ،الْماء رِدانِ يكَالظَّم أَطْراف تنَّةُ تَحالْج ،الْماء رِدانِ يكَالظَّم أَطْراف تنَّةُ تَحالْج ،الْماء رِدانِ يى    كَالظَّموالىالْعوالىالْعوالىالْعوالالْع    موالْي ،موالْي ،موالْي ،مولَى     ، الْيلَىتُبلَىتُبلَىتُبتُب      ،الاَخْبـار   ،الاَخْبـار   ،الاَخْبـار   ،الاَخْبـار      و و و و     اللَّـه اللَّـه اللَّـه اللَّـه        
 اللَّهـم فَـإِنْ ردوا الْحـقَّ فَافْـضُض    اللَّهـم فَـإِنْ ردوا الْحـقَّ فَافْـضُض    اللَّهـم فَـإِنْ ردوا الْحـقَّ فَافْـضُض    اللَّهـم فَـإِنْ ردوا الْحـقَّ فَافْـضُض    . . . .     ديـارِهم ديـارِهم ديـارِهم ديـارِهم     إِلـى  إِلـى  إِلـى  إِلـى              مـنْهم مـنْهم مـنْهم مـنْهم          لقـائهِم لقـائهِم لقـائهِم لقـائهِم     إِلـى  إِلـى  إِلـى  إِلـى              أَشْـوقُ أَشْـوقُ أَشْـوقُ أَشْـوقُ     لَأَنَا لَأَنَا لَأَنَا لَأَنَا     

جججج و ،متَهمكَل شَتِّت و ،متَهماع و ،متَهمكَل شَتِّت و ،متَهماع و ،متَهمكَل شَتِّت و ،متَهماع و ،متَهمكَل شَتِّت و ،متَهماع    ملْهسأَبملْهسأَبملْهسأَبملْهسأَب    مإِنَّه ،مبِخَطاياه مإِنَّه ،مبِخَطاياه مإِنَّه ،مبِخَطاياه مإِنَّه ،مبِخَطاياه     هِمفـواقـنْ مزُولُوا علَنْ ي   هِمفـواقـنْ مزُولُوا علَنْ ي   هِمفـواقـنْ مزُولُوا علَنْ ي   هِمفـواقـنْ مزُولُوا علَنْ ي
 يندْريندْريندْريندْر    النَّسيم، و ضَربٍْ يفلْقُ الهْام، و يطيح العْظام، و النَّسيم، و ضَربٍْ يفلْقُ الهْام، و يطيح العْظام، و النَّسيم، و ضَربٍْ يفلْقُ الهْام، و يطيح العْظام، و النَّسيم، و ضَربٍْ يفلْقُ الهْام، و يطيح العْظام، و  ، يخْرُج منْه، يخْرُج منْه، يخْرُج منْه، يخْرُج منْه    دراكدراكدراكدراك    دونَ طَعنٍ دونَ طَعنٍ دونَ طَعنٍ دونَ طَعنٍ 

و ،الاَقْدام و دواعالسو ،الاَقْدام و دواعالسو ،الاَقْدام و دواعالسو ،الاَقْدام و دواعوا السرْمتّى يوا  حرْمتّى يوا  حرْمتّى يوا  حرْمتّى يا     حهعرِ تَتْبناسابِالْمهعرِ تَتْبناسابِالْمهعرِ تَتْبناسابِالْمهعرِ تَتْبناسـوا    بِالْممرْجي ـرُ، وناسـوا   الْممرْجي ـرُ، وناسـوا   الْممرْجي ـرُ، وناسـوا   الْممرْجي ـرُ، وناسـبِ     الْمـبِ بِالْكَتائـبِ بِالْكَتائـبِ بِالْكَتائبِالْكَتائ        
     تَـدعقَ تَـدعقَ تَـدعقَ تَـدعقَ     يجرَّ بِبِلادهم الْخَميس يتْلُوه الْخَميس، و حتّـى  يجرَّ بِبِلادهم الْخَميس يتْلُوه الْخَميس، و حتّـى  يجرَّ بِبِلادهم الْخَميس يتْلُوه الْخَميس، و حتّـى  يجرَّ بِبِلادهم الْخَميس يتْلُوه الْخَميس، و حتّـى   ، و حتّى، و حتّى، و حتّى، و حتّى        الْحلائبالْحلائبالْحلائبالْحلائب        تَقْفُوها تَقْفُوها تَقْفُوها تَقْفُوها     

 و ،هِمضرِ أَرى نَواحولُ فالْخُي و ،هِمضرِ أَرى نَواحولُ فالْخُي و ،هِمضرِ أَرى نَواحولُ فالْخُي و ،هِمضرِ أَرى نَواحولُ فنانِ    الْخُينانِبِأَعنانِبِأَعنانِبِأَعسا            بِأَعسامسامساممرِبِهِمرِبِهِمرِبِهِمرِبِهِم    و ،و ،و ،و ، ِهمسارِحمِهمسارِحمِهمسارِحمِهمسارِحقُ:  :  :  :  أَقوُلُأَقوُلُأَقوُلُأَقوُلُ.  .  .  .  معقُالدعقُالدعقُالدعقُّ، :  :  :  :  الدقُّ، الدقُّ، الدقُّ، الدالد
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 منازلُِ بنىمنازلُِ بنىمنازلُِ بنىمنازلُِ بنى:  :  :  :  متقَابِلاتهُا، يقالُمتقَابِلاتهُا، يقالُمتقَابِلاتهُا، يقالُمتقَابِلاتهُا، يقالُ: : : : أَرضَهم، و نَواحرُ أَرضهِمأَرضَهم، و نَواحرُ أَرضهِمأَرضَهم، و نَواحرُ أَرضهِمأَرضَهم، و نَواحرُ أَرضهِم أَى تَدقُّ الْخُيولُ بِحوافرِهاأَى تَدقُّ الْخُيولُ بِحوافرِهاأَى تَدقُّ الْخُيولُ بِحوافرِهاأَى تَدقُّ الْخُيولُ بِحوافرِها

  .فُلانٍ تَتَناحرُ، أَى تَتَقابلُفُلانٍ تَتَناحرُ، أَى تَتَقابلُفُلانٍ تَتَناحرُ، أَى تَتَقابلُفُلانٍ تَتَناحرُ، أَى تَتَقابلُ

 

 تعليم ياران در كار جنگ

 )انفرادى تاكتيكهاى رزم(آموزش نظامى 

خـود ندارنـد، در    دهيد، و آنها كه كلاه ها را در پيشاپيش لشگر قرار زره پوشيده

بفـشاريد، كـه تـاثير ضـربت      پشت سر قرار گيرند، دندانها را در نبرد روى هـم 

خم به خود دهيـد   هاى دشمن، پيچ و كند، در برابر نيزه شمشير را بر سر كمتر مى

خوابانيـد،   كند، چشمها را فرو لغزاند و كمتر به هدف اصابت مى ها را مى كه نيزه

 كند، صداها را آهـسته و خـاموش   افزايد، و دل را آرام مى كه بر دليرى شما مى

پرچم لشگر را بالا داريد و پيرامـون آن را خـالى            . زدايد سازيد كه سستى را مى    

، زيرا آنان كه و جز به دست دلاوران و مدافعان سرسخت خود نسپاريد مگذاريد

نماينـد   كنند، از پرچمهاى خود بهتر پاسدارى مى ايستادگى مى در حوادث سخت

دارند، و از هر سو، از پيش و پس و اطراف، مراقب  مى و آن را در دل لشگر نگاه

مانند كه تسليم دشـمن كننـد و نـه از آن پيـشى      مى باشند، نه از آن عقب آن مى

بايد برابر حريف خود بايستد و كار او   هر كس.گيرند كه تنها رهايش سازند مى

مبارزه با حريف خـود را بـه بـرادر     را بسازد و به يارى برادر خود نيز بشتابد، و

گيـرد، حريـف خـود، و     مسلمان خود وامگذارد كه او در برابر دو حريف، قرار

 حريف برادرش
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 آموزش معنوى سربازان

مانيد، شما  از شمشير آخرت سالم نمى اگر از شمشير دنيا فرار كنيد! بخدا سوگند

جنگ، خشم و غضب الهى و  ايد، در فرار از بزرگان عرب و شرافتمندان برجسته

و . افزايـد  نمـى  ذلت هميشگى و ننگ جاويدان قرار دارد، فراركننده بر عمر خود

جهاد  بين خود و روز مرگش مانعى نخواهد كرد، كيست كه شتابان و با نشاط با

دود؟  كامى كه به سـوى آب مـى        خدا حركت كند؟ چونان تشنه    خويش به سوى    

هاى دلاوران است، امروز در هنگامه نبرد آنچه در دلها و سر  نيزه بهشت در سايه

كه من به ديدار شاميان در ميدان نبـرد  ! شود، به خدا سوگند مى زبانهاست آشكار

اگـر  ! بار خـدايا . ندكش كه انتظار مى! هاشان بازگشت به خانه ترم تا آنان به شيفته

گرداندند جمعشان را پراكنده، و در ميانشان اختلاف و تفرقه  شاميان از حق روى

  .خطاكاريشان به هلاكت رسان بيفكن، و آنان را براى

 

 .شاميان امان براى شكست ضرورت جنگ بى

هرگز از جـاى خـود خـارج نـشوند،      هاى پياپى همانا شاميان، بدون ضربت نيزه

از اين سو فـرو شـده    نهايشان را سوراخ نمايد، چنانكه وزش بادضرباتى كه بد

را خـرد، و   بدان سو درآيد، ضربتى كه كاسه سر را بپراكند، و استخوانهاى بـدن 

كـه   دارند تا آنگاه بازوها و پاها را قطع و به اطراف پخش كند، آنان دست برنمى

 ان نمايند، و سواران مـا هاى لشگر پياپى بر آنان حمله كنند و آنها را تيربار دسته

هجوم آورند، و صفهايشان را در هم شـكنند، و لـشگرهاى عظـيم، پـشت سـر                  
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آنها را تا شهرهايشان عقب برانند، و تا اسبها سرزمينشان را كـه   لشگرهاى انبوه،

قرار دارد، و اطراف چراگاهايشان، و راههاى آنان را، زير  روى در روى يكديگر

 )پذيرفتند فرمود نمى كه ماجراى حكميت رادر پاسخ خوارج (سم بكوبند

 


